M MAGNA

Magna PT S.p.A., Via dei Cictamini 4, I-70026 Modugno (Bari)

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING GMBH Delivery no. / Date: 4038507 / 16.09.2019
EDSEL-FORD-STR. 1-15 Purch. ord. no.: 2230103
D-50769 KOLN Purch. ord. Date: 10.10.2017
GERMANIA Supplier's no.: CJBNA
Order no. / Date: 30020707 / 17.10.2017

Customer no.: 10006025

Consignee: 30007407

05 Service / Ersatzteil

Person in charge: De-Tullio, Gina

Tel. no. / Fax: +39/0805858640 /+39/08085858654
loading station: 2F

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight 2.040 KG

oM

Item Material Quantity Weight
Description
000010  2500005369-005 24 PC KG

6 gear DCT transmission C-Car 1.6L
Customer article number: FV6P 7000JF

90000t  VER-705646 24 PC 288 KG
FORD SERVICE PACK

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Modugno, ltaly

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a secio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0C00 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 3398686 USD: Bank of America

Tel. 080 -58581 11 www.magna.com IBAN USD: DE86 5001 0900 0020 6560 12

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFADEFX

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
T JLI—"



-

_! Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
Expediteur (nom,adresse, pays)
Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
I-76026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Uberainkommens dber den
Beftrderungsverirag im Internationalen

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

wmiemational de marchandises

par route (CMR) StraangQterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING
WORKING AREA CP
EDSEL-FORD-STR. 1-15

D-50769 Koln

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur {nom,adresse pays)

ARCESE (alfieri)

3 Luogo pravisto per la consagna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de ia marchandise

Ortiliou IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLiey MODUGNO,

17 Trasponatori successivoli (Ragione socisle, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom adresss pays)

Land/Pays  ITALY

DaummDate 16.09.2019

5 Documenti allegati

1 8 Rigerve e ossarvazioni del trasportatore
Réserves et observations des transporteurs.

Documents annexas
DELIVERY NOTE:4038505-4038506-4038507-4038508
FASP-7000-JD 2 carton boxes 6 gear DCT transmission FOX 2 PCS 10 ’:::;ﬁ;ﬁ;ue 11 gxﬁk:g' 12 g::’:;:ﬁ:
BVEP-7060-GA 1 carton boxes Qutput pre assy shaft 4 PCS
FV6P-T000-JF 24 carton boxes 6 gear DCT transmission C-CAR 24 PCS
CN1P-7C604-AA 14 carton boxes E-Motor 112 PCS
2308
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR})
Un-No. Classe Chiffre Letire (ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahken vom: mdﬁ;ur V;ﬂol:‘r:ang E:mwe
Instructions de I'expediteur ( formalités et autras) A paysr par:
-
GSDB CODE : CI8NA EmdSiugen
Zeischensumme
Solde
2Zuschiage
Suppiéments
Nebengebohren
Frais sccenssoires
Sonstiges
Divers +
Zu zaiende Gesamt-
summed Totsl paye:
14 ruo g / Remb
1 5 Frachtzahiung sung/ Pi iption d”affranchi ent 20 Convenzioni particolarn / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compiiato a /Etabile s MODUGNO  am/ie  16.09.2019 24 vercs ricenta Data
Réception des marchandises Date
22 Magna PTSPA - VIA DEIC I 4 B 2 62 o
1-70026 MODUGNO - BA '%
{Firma e timibro del mitiente) {Firma ¢ fithbro de tore)
{Signature et timbre de L' éxpediteur) {Signature et imbre du transporiaur) (Firma & imbro del destinatario}
{Signature et timbre du destinataire}
25 Angaben zur Ermittiung runy it Grenzil gen Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletien - Empfiinger — Destinataire des paleties
von bis J/ T km Art Anzahi | Kein- Taugch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Pajatie Palette
Einfach- Einfach-
Paistte Palette
26 Vertragspartner des Frachtfilhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzast in kg Bestitigung des Empfingers Bestatiqung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




